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Foile iuridice aduc soirea, că ministrul de iu- 

Btiţie al Ungariei, dl Szilagyi intre alte reforme cari 
le a plăsmuit, voesce se se ocupe şi cu regulären 
dreptului familiar.

Scirea acésta nu insâmnă nici mai mult nici 
mai puţin decât că fostul profesor de drept voesce 
să introducă căsătoria civilă şi cu ea afacerile di 
vorţiali să le pună în mâna organelor statului.

Este resolut în feliül seu ministrul de iustiţie 
al ţărei unguresci şi crede, că o cestiune atât de im
portantă o póte lua, uşor din manile bisericilor şi 
se o pună în mânile amploiaţilor ţerei.

Dar se înşală.
Biserica a avut până acum o influinţă decişle- 

tóre asupra familiei, şi a fost binefăcătoro acésta 
influinţă cu deosebire asupra maselor poporului.

Noi nu veder^ponórele Ungariei atât de inain 
täte in cultură, cât se pótá 4>ce, că numai au lipsă 
de biserică şi de organele ei.

Familia numai atunci va fi basa fericirei omu
lui, când va fi controlată şi regulată prin biserică, 
ca corporaţiune morală.

Căsătoria numai până atunci rămâne în sânţe 
nia ei, numai până atunci trece în ochii poporului 
de o legătură împreunată cu drepturi şi cu deto- 
rinţe păuă se face înaintea altariului.

In moment ce se va face înaintea ur.ui amplo
iat civil, care eventual va scrie contractul cu pipa 
în gură, am gătat cu sânţenia căsătoriei. Copii nft- 
_ atari -casatorii, vor romane uşor tără tată
ori fără mamă, când vor ave mai mare lipsă de spri- 
ginul lor, educaţiunea şi întreg sistemul de educa 
ţiune al pruncilor va fi dat preste cap, lumea să 
va strica şi mai mult din ce e stricată şi ministrul 
Ungariei va trebui să trăâscă numai 10 —15 ani ca 
se vadă cu ochii ruina ce o a adus ţărei prin re 
forma lui cea atât de afund tăietore în viaţa popo
rului fără deosebire de lege şi confesiune.

Moralitatea publică şi aşa stă aşii pe base de
stul de clătinate, familia nu o cum ar trebui să fie 
şi dacă mai vine şi căsătoria civilă cu tóté conse
cinţele ei, atunci să văşli eucrescinţă penlru temni
ţele Ungariei, atunci să vecji femei destrăbălate şi 
atunci să vecji bărbaţi traşi pe sforă.

în special românul a ţinut mult la biserică şi 
la instituţiunile ei canonice, şi căsătoria se privesce 
numai atunci de taină, de o voinţă mai înaltă, când 
se face iu faţa altariului.

Suntem de firmă credinţă că tóté confesiunile, 
tot clerul şi poporul ce ţine la legea şi la datinile 
lui va face afront unui atare atac ce i se pregăte- 
8ce din partea ministrului, proiectul va rémáné pro 

Í iect şi va vesti lumei despre indrásnéla şi cutezanţa 
unui ministru, care sau nu a cunoscut din de ajuns 
poporul, sau nu a voit se 1 cunoscă.

Nu vorbim în intoresul preoţimei ca se nu ni 
se impute preocupaţiune. Vorbim în interesul sta
tului, care are mare necesitate de omeni întregi la 
fire, de interesul statului, care în 4iua ce va aban
dona basele morale, va trebui se cadă şi să se ri- 
sip08că cum s’a risipit odinioră imperiul roman, când 
a abandonat căile mora'e, şi când virtuţile străbune 
au fost înlocuite prin laşitate şi moliciune.

Biserica a sciut să ridice demnitatea omului şi 
şi a înţeles misiunea ei de a implanta în inima lui 
sentimentul de iustiţie şi de frica lui Dijeu şi ne 
temem, că organele statului nu vor fi] în stare să 
ínlocuéscá biserica cu atâta destoinicie.

Ne temem şi mai mult de decădinţa poporului 
şi din acest punct de vedere suntem siliţi se dăm 
alarm diu bun timp.

A conserva ce e bun, e datoria nostră a tutu
rora şi noi credem, că viaţa familiară şi sanctuariul 
ei nu e chemat nirnene pe lume mai bine să o re
guleze decât ca şi biserica.

Nu suntem reacţionari, nu suntem duşmani ai 
inoirilor reclamate de interesele publice ale ţărei, 
dar cât seim noi Ungaria are sute şi mii de alte 
nevoi cu mult mai mari, alte cestiuni cu mult mai 
arşletore, decât amestecul în afacerile bisericilor.

Şi regularea dreptului familiar aşa după cum 
vestesc 4‘are ê este un amestec în afacerile bisericei 
şi contra unui atare amestec trebue să ne ridicăm 
vocea.

Nu am avut nimica contra când statul s’a pus 
să reguleze timpul şi etatea celor ce voesc să se 
căsătorăscă, căci am fost convinşi că statul aici pur
cede din punct de vedere sanitar şi a fost în inte
resul lui şi al omenimei, ca sé ingrijâscă ca sucre - 
scinţa cetăţenilor se fle compusă din omeni venjoşi 
şi sănătoşi.

Nu suntem şi nu putem fi convinşi despre bu
nătatea nóuei reforme, căci dacă biserica nu a tă
cut mai mult în respectul sânţeniei căsătoriilor tot 
statul şi organele lui a purtat vina. El a prote- 
giat concubinatele eliberând bilete de serviciu, el 
şi organele lui nu a dat şi nu dă uici o mână de 
ajutoriu confesiunilor ca să se stirpăscă, el este, care

prin negligenţa lui a impedecat pe biserică ca să-şi 
validiteze autoritatea ei cum trebue!

Revista politică.
Miniştrii ungari au petrecut in timpul din urmă 

în Viena, unde au fost primiţi în audienţă din par
tea monarchului.

După cum se comunică din capitala monarchiei, 
bar. Fejérvary, ministru honveŞimei a fost chiemat 
direct la Viena. In cercurile politice acestă călă
torie se aduce în legătură cu schimbările cele mari 
ce s’au avisat, că se vor face îu cercurile condu- 
cétóre ale armatei.

Ministrul de instrucţiune Csáky încă a fost 
primit din partea Maj. Sale monarchului în audienţă 
de 1 oră. Tot în aceea <j> a avut ministrul o între- 
vorbire cu nunţiul papal G a 1 i m b e rt i. ţ)iarul „Magy. 
állam“ comunică din acest incident, că regimul sub 
presiunea miscărei catolice ’şi s hirnbă politica în
dreptată prin ordinaţiunea din 26 Februariu şi 
caută o soluţinne pacinică a cestiunei. După-ce însă 
dogmele religiunei catolice nu pot forma obiect de 
cértA, atunci fără îndoială inzadar începe ministrul 
pertractări cu nunţiatura. Catolicismul magiar, care 
a intrat în acţiune numai atunci, când s’a rupt firul 
răbaărei, se bucură de succesul obţinut şi nu va 
depune arma pană nu i se da satisfacţia recerută.“

In comisiunea bugetară a interpelat Helfy în 
ce stadiu se află cestiunea cu purtarea matricule- 
lor. Ministrul Csáky a răspuns, că ordinaţiunea 
atăcată din atâtea părţi, a fost un eflucs necesar 
şi natural al legilor esistente. La întrebarea, dacă 
esmiterea a fost oportună, a observat ministrul, că 
o a esmis, după ce a câştigat convingerea, că nu-i 
stă în cale o pedecă dogmatică. Mai în urmă s’au 
făcut ce i drept declaraţiuni contrare, dânsul trebue 
însă să observe, ca pe clerul de jos ’1 consideră de 
incompetent în cestiunile dogmatice. Clerul înalt 
s’a adresat la locul competent şi, dacă nu formâză 
pedecă dogmatică, ordinaţiunea rămâne; dacă for
mâză, va lua disposiţiuni ca pedecile dogmatice să 
tie delăturate. Regimul e şi acum în curat cu ces
tiunea şi va căuta sub ori-ce împregiurări a da 
legilor valórea cuvenită. Comisiunea a luat la cu- 
noscinţă espunerile ministrului.—

In comisiunea bugetară a ministrului de agri
cultura, s’a votat posiţia colonisârei sistematice. La 
regularea apelor s’a deschis o discusiuue înfocată 
contra comisarilor de regulare. Cont. Emanuel

F O IT A .*

Vilma Malborg.
Studiu din viaţa reală

de
Octave Fcuillet.

(Urmare.)

El trăi deci asteptându-le, şi nu întâi’4ia a, le 
cunósce dulcăţa. Un copil care cresce, o înteliginţă, 
care se deşteptă, o inimă care începe a înapoia cu 
prisos mângăerile primite, este ceva maţ frumos şi 
mai dulce decât el? Malborg gustă cuténd aceste 
nemărginite fericiri. Esistă remediu mai bun pen
tru o inimă sdrobită? Mica Vilma, ’i da prin dul 
cile ei sărutări eopilăresci prin surisurile ei înge- 
resci, o consolaţiune mult mai puternică decât amă
răciunea amintirilor lui. Ea crescea mare şi voinică, 
umplând cu strigătele ei castelul de Schneeberg, 
unde 10 generaţiuni, nu păreau a fi trăit decât a 
resuma în ea tot ce au avut ca frumseţe, înteliginţă. 
şi putere. Dela mamă-sa ea păstrase delicateţa tră 
surilor feţei, strălucirea privirei, agerimea spiritu
lui dela tatăl seu, perul galbin auriu, care la eta
tea dt 3 ani cădea în unde mătăsose pe umerii 
ei, albeţa orbitóre a peliţei şi tăria corpului.

Crescând cu timpul ochii ei negrii primiseră | 
o espresiuue de dorinţe neînvinse, ca şi cum ar fi 
reflectat ceva din mijlocul sălbaticei şi asprei na
turi, în care trăia, acésta insă nu altera întru nimic 
curăţenia obrazului ale cărei linii severe descope- 
riau încetul cu încetul o frumseţă rară, pe care nu 
mai amestecarea sângelui galic cu cel slav a putut 
produce, apoi o voinţă de fer, o mânie sălbatecă, in- 
stiucturi pătimaşe, abia băgate în sâmă la un co 
pil, dară care trebuiau se isbucuâscă mai târ4iu cu 
o putere fatală, în sufletul tinerei fete.

Genoveva primise făgăduiala dela soţul ei, că 
copila lor va fi crescută în Francia. Când Vilma 
avu 10 ani Malborg o duse la Paris, unde trebuia 
să-şi priméscá educaţiunea. La sosire el merge la 
vărul seu Bemard d’Argennes, care era încă supă
rat şi trist pentru perderea părinţilor lui, morţi nu 
mai de un an, unul după altul şi care devenit ma 
iorén numai de puţină vreme, se găsia singurul stă- 
pânitoriu al unei averi fabulóse. îndată ce renoi 
cunoscinţa cu tinerul om. pe care-1 cunoscuse ca co
pil în timpul şederei lui la Paris, Malborg îl iubi 
forte mult, cât despre Vilma ea arăta vărului ei 
totă iubirea ce o póte simţi inima unui copil de 10 
ani. Condusă de o imaginaţiune vie desvoltată mai 
ales prin trista şi singuratica ei viaţă copilărâscă, 
adóra după scurt timp pe acest mândru şi téner 
om a cărei frumseţe rară o subjuga, şi a căreia bu 
nătate o petrunse pănă în suflet.

Cu tăria care conduce ţinerile inteligenţe, ea 
îi făgădui o iubire dulce al cărui caracter roman
tic nu-i altera nici puterea nici constanţa: I se pă
rea că-1 va iubi îu totdeuna. După o săptămână i 
se părea ca un (jeu. Dacă îi vorbia, ea îl ascultă 
fermecată, mişcată, cu ochii ţintiţi la buzele lui, îl 
admira, se minuna de vorbirea lui, şi dacă îi vor
bia ceva apoi tremura. Bemard primi cu plăcere 
şi cu puţină surprindere dove4ile de iubire ale ace
stui ' suflet prea copt, dar fără a le lua în sâmă. 
Copila era originală şi încântătore, el nu întârzie 
a-i arăta o dragoste părintescă, departe de a se gândi, 
că dénsa o primesce altfel şi că ar fi în stare să-şi 
dea şi viaţa pentru el, numai să i o câră.

Cincispre fjem 4'ie mai târ4iu tatăl ei o duce 
la Sacré Coeur şi o presentá superiórei. Tóté fe
tele din familia d’Eternay fusese crescute în acésta 
scolă Locul Vilmei era însemnat. Te aşteptăm 
drăguţa mea, îi 4ise superióra, sărutându-o.

In loc se răspundă cu un zimbet sau cu uu 
cuvânt la desmerdarea primită, ea tăcu. Ochii ei 
negrii şi adénci, sub lungile gene, care i acoperiau 
strălucirea, păstrară espresia rece şi tristă ce le era 
obicinuită. Binevoiţi a o erta şi a ve arăta indul
gentă, Domnă, 4 '8e prinţul: a crescut singură îu 
fundul unui castel.

— Da, înţeleg! e o mică sălbatecă, o vom do
mestici noi; am domesticit încă multe.



Andrássy, a imputat, ,c ä  a l t f e l i u  de ab u sur i ,  
ce se fac di n p a r t e a  a c e l o r  c o mi s a r i ,  n u 
mai  în U n g a r i a  se p o t  s u f e r i . “

0 sensaţie lesne de înţeles a produs în cercu
rile interesate un articol al Şiarului german „Kreuz 
zeitung“ asupra sitaţiunei, ce s’a creat cu încetul 
românilor de sub corona st. Stefan

piarul german găsesce neesplicabilă atitudi
nea, ce se observă la Yiena faţă cu cele trei milióne 
<de români, cari trăesc în Ungaria şi Transilvania.

„Dacă — cjice „Kreuzzeitung“ mai departe,— 
saşii şi românii din jumătatea răsăritână a impe- 
riulni ar fi asimilaţi, în ce privesce drepturile lor 
civile şi politice cu cele cinci milióne de magiari, 
ori ce primejdie pentru elementul german al Mo- 
narchiei ar fi înlăturat. Trebue însă s’o spunem: 
ungurii acordă atji concetăţenilor lor romani mai 
puţine drepturi de cât posedau populaţiile creştine 
din Balcani sub stăpânirea turcescă.

„Românii din Transilvania cari, după limba şi 
tradiţiele lor se consideră descendenţi ai coloniilor 
trimişi în Dacia de împăraţii romani şi cari, prin 
acest fapt, cred că au un drept de proprietate 
asupra cóstelor Capaţilor, anterior dreptului ina- 
giarilor imigraţi din Asia, n’au în patria lor drep 
turi, cari să-i potă califica de cetăţeni ai statului 
austriac. Chiar şi în districtele, in cari populaţia 
e românâscă în proporţie de 90 la sută, nu esistă 
nici scóle române recunoscute de stat, nici tribunale, 
ai căror membri să fie români.

„Românii n’au deputaţi în cameră, cari să potă 
repre8enta interesele a trei milióne de conaţionali; 
legea comunală făurită de magiari nu permite ca 
românii cetăţeni sau săteni, să potă alege compa
trioţi de ai lor în colegiele comunale. Cu tóté 
privilegiele acordate românilor de împăraţii Ilabs- 
burgi, magiarii au mers cu fanatismul lor până se 
închidă ultima scolă secundară română din Un
garia.

„Pănă acum nu s’a lăsat românilor de cât 
două bunuri naţionale: Biserica şi presa... Ne 
cunoscând a ataca încă biserica românilor ura 
magiarilor s’au îndreptat însă şi asupra presei 
care face oposiţie furiei magiarisătore. Acelaşi 
guvern ungar, care permite <Rariştilor magari din 
oposiţie atacurile cele mai neruşinate împotriva 
8tăpânirei şi altor naţionalităţi, deschide în contra 
presei române o campanie, care nu póte avea alt 
scop de cât s’o suprime.

„După înformaţiunile nóstre, aceste condamnări 
arbitrare au provocat o ast fel de iudignatie printre 
populaţia românescă contra magiarismului dominator 
încât o esplozie violentă a pasiunilor naţionale nu 
pare imposibilă.

„Acésta întorsătură, pe care o iau lucrurile 
e forte regretabilă. In împrejurările politice actuale, 
în adevăr nu e indiferent pentiu Austria, că munţii 
Carpaţi, acăstă posiţie strategică atât de importantă 
pentru întreita alianţă, — sunt ocupaţi de trei mi
lióne de români, pentru cari stăpânirea magiară 
însemnâză distrugerea naţionalităţii lor“

Sfârşind „Kreuzzeitung“ îşi esprimă temerea 
că, pe cât timp românii din Ungaria vor fi ast-fel 
apăsaţi, România nu va putea fi câştigată pe de
plin pentru causa întreitei alianţe -
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Corespondente particulare
a le  „ T e le g ra fu lu i R o m â n “

Vieiia, 15 Octobre. Două momente mai însem
nate me fac să prind condeiul în mână: petrecerea 
împăratului german în mijlocul vienesilor şi mişcă
rile slavilor din Cislaitania.

Petrecerea , împăratului german cu ocasiunea 
vănătorelor de curte a lăsat împresiuni nu prea fa
vorabile.

— Aceste cuvinte tură <jise într’un mod sim
plu, blând, ca de o mamă ; dar Vilma nu le înţe
lese, sau n’a voit să le inţelăgă.

— Vărul meu d’Argennes, va avă voie să rne 
vadă? întreba ea pe superiors, cu un ton, în care 
se observa neîncrederea şi revolta gata să isbuc 
néscá, dacă răspunsul ar fi negativ.

— In tóté (jdele, in sala de primire, dacă ta
tăl Dumnitale dă voie.

— Vei voi? nu e aşa, (jrie ea prinţului.
El ’şi dete consimţemăntul, forte fericit de a 

îndulci prin acésta momentul despârţirei de copila 
ce iubia, forte mult şi pe care o lăsa pentru întâia 
dată în mâni străine.

Dar eu, Şise el sărutându-o, nu intrebi de voi 
putea veni!

— 0, tu, tu esti stăpânul Vilmei tale, n’ai să 
.ceri voie dela nimeni, respunse ea, zimbind.

(Va unná.)

TELEGRAFUL ROMAN.

Am aşteptat în urma alarmelor, ce se dedeau, 
că 8erbătorirea împăratului german să aibă şi un 
act de importanţă mai înaltă, şi să nu se afirme nu
mai trăinicia şi puterea alianţei în legăturile de 
pretanie între ambii monarch), dar mai vârtos 
în legăturile economice şi raporturile popórelor con- 
locuitóre

Legăturile economice sunt cât sa póte de lacse, 
nici o îmbunătăţire nu s’a făcut şi nici nu putem 
spera, că se va face în curând, cu tóté că presa 
germână bueina de un timp în cóce şi voia să 
urgeze causa încheerei unei convenţiuni mai favora 
bile, prin care monarchia nostră să potă conta la un 
interes şi şi Germania so tragă interes.

Intenţiunile Germaniei în acéstá privinţă însă 
nimenea nu le scie. In ajunul călătoriei împăratu
lui germau se credea ca sigură scirea, că rapor
turile economice se vor îmbunătăţi, ca astfeliu apoi 
pe basa acestor raporturi şi legăturile politice să 
devină mai trainice. Presa şi comentase condiţiu- 
nile şi atât în monarchia nostră, cât şi în Germa
nia ideea cuprindea tot mai mult teren.

A plecat însă împăratul german, şi presa, caroa 
(.în ajun părea a fi iniţiată din isvórele cele mai si 
'gure, acum ascunde cu totul cestiunea, nu pentru ca 
să o dea uitărei, ci mai mult, ca să se apere de bla- 
magiul suferit.
 ̂ E lucru na contestat însă, că dacă Germania 
se va închide hermetice, dacă ea nu va trăi cu mo
narchia nostră şi prin interese economice, alianţa 
politică nu va ave aceea durabilitate, care i s’ar 
pută da în condiţiunile unei aproprieri economice.

In relaţiurile interne ale popórelor Cislaitanei 
încă n’a intrat nici o îmbunătăţire, ci din contră 
ele apar tot mai în cordate. Ministrul Taa f f e ,  care 
din parte şi ar sprigini nisuinţele de împăcare sub 
erişi-ce condiţiuni, căci acésta e problema guvernă- 
rei sale, a fost trecut şi de astă dată, precum se 
scie, cu vederea de împăratul german, făr a fi îm
părtăşit de vre o distincţiune.

Motivul unei astfel de tractări repetate este 
uşor de esplicat şi nu-i mai trebuesc comentarii.

Trebue însă să dăm totuşi o importanţă acestei 
cestîuni, a le cărei consecuenţe se vor cunósce 
mai târziu, după retragerea lui Taaffe.

Formulăm astfeliu frasa, ca să nu ni se ia în 
nume de rău, dacă afirmăm, că hegemonia germană 
e în agonie şi că e numai o cestiune de timp fede
ralismul.

In special o afirmăm acésta, privind mişcările 
energice, ce se repetézá îrtre  slavii Austriei.

Raporturile din Boemia Ie aflăm mai încurcate 
ca mai înainte.

Bătrânul Rieger, care a luptat íntréga sa viaţă 
politică pentru drepturile şi bunăstarea poporului 
ceh şi care pănă în anii din urmă era apoteosat, a 
ajuns pe trépta ultimă a coborârei şi numai un pas 
mai era pentru a se da cu totul jos şi în locul seu 
să se ridice înverşunatul Gregr.

De aceea nu e mirare, că Rieger cel ce cu blân- 
deţele a voit să le scotă tóté la cale, a pretins ho- 
tărît dela guvernul din Viena că în Boemia să se 
introducă de limba oficiosă limba cehă. Prin acésta 
credea bătrânul conducător, ca ’şi va mai pute afirma 
odată autoritatea, ér pe de altă parte judeca, că 
retrăgându-se sub acest motiv, retragerea lui se va 
considera ca o luptă perdută pentru cel mai mare 
drept al poporului ceh.

Taaffe însă a vorbit cu reservă, aşa se vede 
din espunerile, ce le a făcut Rieger guvernorului ţâ
rei şi amicilor sei de principii, şi dacă cererea nu 
i se va împlini, conform promisiuuei date, el are să 
se retragă.

Că se va şi retrage, rămâne o cestiune a vii
tori ului.

Germanii din Boemia simt însă strimtórea, în 
care e adus Rieger, şi simt şi puterea, cu care cu- 
ceresce Gregr.

Şi ei, cari cu Rieger nu se puteau înţelege, simt, 
că cu aprigul Gregr, care voesce să - i strivéscá cu 
totul, va ti mai greu de înţeles şi dacă se vor lăsa 
la o înţelegere.

O telegramă din Praga anunţă, că comitetul 
esecutiv german s’a într’unit în conferinţă pentru a 
discuta asupra împăcărei.

Soirei acesteia trebue să i dăm importanţa cu
venită. Germanii par a se fi trecjit prea târŞiu. 
Lor lise potrivesce acum vorba: Să le fi dat D şleu 
mai nainte judecata din urmă a românului.

Dacă lui Gregr îi va succede să ajungă la pu 
tere, şi dacă Rieger cu toţi aderenţii sei ’şi vor de
pune, mandatele nu seim cum se vor grupa şi par
tidele în parlamentul din Viena şi nu suntem siguri, 
dacă Taaffe va mai rămâne la cârmă.

De altfeliu cele 15 milióne de slavi din Cislai
tania nici nu cam prea vreau să mai bage în sâtnă 
pe cele 7 milióne de germani, şi congresul ce l’au 
ţinut în Laibach în filele trecute se póte privi ca

primul pas serios şi sigur pertru a pune cu totul 
capăt hegemoniei germane. —r .—

Cronică dîn comitatul Albei de jos.
Culesul de vii. — începerea scólelor. — Arenţlile şi evreii — 

Recolta cucuruzelor. — Băile de aur.
Suntem în timpul culesului viilor. ţ)ile plăcute 

pentru cei ce au ce culege şi unde culege, cjile 
triste pentru cei ce uu-şi pot îndulci gura cu o 
bobă de strugure.

Şi prin părţile aceste puţini omeni sunt, cari 
se pot lăuda cu culesul de vii.

înglodaţi în datorii, ajunşi pe mâna cămătari
lor nemiloşi, mai plătesc şi (Jecime pentru vii, — 
rămăşiţele unui sistem prea întunecat, — aşa că şi 
când au ómeuii ceva — se trezesc, că nu au nimica.

Din nenorocire culesul este mai puţin ca me 
diocru.

Viile în seceta de astă vară au suferit, lemnul 
au fost la coste ars, bóbeie au rămas mici, şi ne 
desvoltate — şi vinul va avé puţin preţ, căci nu va 
fi bun şi destul de dulce.

înainte de cules — do regulă ar trebui să se 
încăpă şi scóla.

La noi în părţile nóstre cam rămâne pănă după 
cules, în cele mai multe locuri.

Lucrul e esplicabil. Toţi factorii, învăţători, şi 
copii, părinţi şi tutori au trâbă pe tâmpul culesului 
şi aşa scóla Be începe cam după cules. Şi ar fi bine 
să se începă barem după cules, dar în multe locuri 
nu ai cu cine începe, căci ne lipsesc învăţătorii. Ai- 
rea se îmbuldesc câte 2—3 la o staţiune, pe la noi 
sunt puţini concurenţi şi aceia fără cualificaţiune.

Nu seim, când va veni rândul ca să se reguleze 
şi In acésta parte causa învărţamâutului şi să se 
pună pe base mai solide.

Mai multă bună voinţă din^partea celor che
maţi, şi lucrul ar fi uşor de regulat.

Ori-ce nepăsare, va aduce pagubă sărmanului 
nostru neam.

Aici nu dela străini ne vine pacostea ci dela 
ai noştri şi răbdarea poporului pare a fi ajuns la 
culme.

De pe acuma în cep a se da arânejde pe anul 
venitoriu.

Sumele de anul trecut au fost de probă numai 
pentru organele finanţiare.

Acum se îmbulzesc orăşenii la arénái ca gre
cii la.temniţă.

Românii ’şi cârcă şi ei norocul, dar le 
concurenţă evreii din Alba lulia şi cei din Teiuş.

Preţurile de anul trecut s’au ficsat cu minimul 
cu care se pot da.

Ofertele trebue făcute mai sus de preţul anu
lui trecut.

Intrând mai multe oferte se începe licitaţia pu
blică şi la licitaţiuni verbali românii nu resbesc cu 
evreii. Ei şi sciu mai bine manipula spirtul.

Apă trece pe Murăş şi pe Ampoiu destulă, şi 
când vor săca şi aceste isvóre vor afla alt mijloc 
de al îmblânrji.

Recolta cucurezelor au fost peste aşteptare slabă. 
Mămăliga, stâlpul căsei romanesci lipsesce şi omenii 
ar face bine să pună tóté la o parte şi să se pro- 
vadă cu cucuruz, căci la primăvâră va avé preţuri 
îndoite, acum e de căpătat încă cu preţuri moderate 
Şi cei ce nu au destul pe séma casei lor lor vând 
căci le stau la spate esecutorii de dare şi ii împing 
la nevoie.

Băeşii încă o duc rău.
T0tă drăguţa de vară nu au umblat ştiampurile 

din lipsa de apă. Pétra adunată nu o au putut mâ- 
cina la timp şi le rămâne grămădită pe ernă, de- 
óre-ce cum dă frigul, e gata, că apa înghiaţă.

Şi băeşii trăesc tot în bani.
Cu bani cumpără grâu, cu bani cucuruz, cu bani 

sare, cu bani vestminte.
Şi banii încep a se rări la muntenii noştri.
Li se impune ca se fie cu mai multă cruţare, 

şi să pună ceva la o parte in <jile albe, dfrtîă nu vor 
se o păţască şi ei şi să se întâlnâscă în loc de bună 
starea de odinioră, tu sărăcia, şi munténul e rău de 
sărăcie ca ţiganul de frig, nu e dedat cu ea.

Voiu continua. C ........

Utilitarismul în scólá.
Hi.

Dovedind în cercetările de pănă aci importanţa 
utilitarismului în general, precum şi arătând istori
cul aceluia, urmâză în mod natural să cercăm apli
carea aceluia pe terenul scólei.

Scóla, ca o instituţiune culturală de prima or
dine şi ca una din cele mai vechi instituţiuni, de 
atare natură, se bucură de un mare trecut istoric, 
încă scóla lui S o c r a t e s  şi a s o f i ş t i l o r  vechi ,  
precum şi scóla p i t a g o r é s c á ,  nou pitagoréscá, ^  
p l a t o n i c ă  şi nou platonică strălucesc din cele mai
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vechi timpuri, ca tot aţâţa purtători de lumină şi 
cultură. Ce vom <̂ ice despre scólele preoţilor egip
teni, unde s’au desvoltat cele dintâiu elemente cul
turali şi s’au pus în o formă mai sistematică?

Cum ni se presintă scólele din reionul formi
dabilei mişcări a creştinismului? Seim, că scólele 
din Al e s a n d r i a ,  A n t i o c h i a  şi Edes a ,  au dat 
nascere mişcării, numite p e r  iod a de a u r a l i t e -  
î>  ̂t u re i b i s e r i c e s c i  şi a adus la valóre bărbaţi, 

Va s i l e  cel  mar e ,  G r i g o r i  u, l oa n  Gu r ă  
de  a u r  A t a n a s i u  cel Ma r e  şi alţii, cari pentru 
tóté timpurile vor rémáné „prototipuri de sciinţă 
şi entusiasm pentru acésta. Apoi cum ni se presintă 
S c]ol a s t i c i s m u 1 me d i e v a l ,  cu a u t o r i t a t e a  
a r i s t o l i a n ă ?  Mai departe scóla P i e t i s t i l o r ,  P bi 
la n t r o p  i ş t i  lor a lui P e s t a l o z z i  I) i s t e  r weg 
B o l n e c k e  şi în urmă scóla Hei bart-Zilleriană, cea 
mai nouă scolă pedaogică, basată pe scóla lui P e s
t a l ozz i ,  A m o s C o m e n i u s  şi preste tot cuprindénd 
în sine fondul tuturor scólelor, ce au premers 
carea la tot caşul represintă un progres în desvol- 
tarea culturală a omenimei.

0 instituţiune, cu un trecut aşa de grozav este 
ínpo8Íbil să nu ne presinte un organism compli
cat şi nu prea uşor de supra inspectat, de aci şi 
erórea unilateralităţii, in care cad spiritele mai res- 
trinse, cari vor să se ocupe cu lucruri de scolă şi 
cu mult mai repede însă acei l a i c i  ne  modeş t i ,  
cari cred, că se pricep ín tóté, după cum se pricep 
în branşa lor cea mecanică şi sarbedă. Vai de acel 
p o p o r ,  care a apucat pe mâna unor astfel de tra 
ficanţi în ale culturei. Cu o oră mai de grabă tre- 
bue sé se trecjescă naţiunea aceea din l a u ţ u r i l e  
a c e s t o r  ne t i i n ţ e ,  cari pe contul n e v i n o v a t e i  
naţiuni trăesc ca nisce părăsiţi, făcându-şi mendrele 
lor particulari.

Se va pricepe deci, că acel bărbat de scolă, 
care ar voi sé validiteze susnumitul principiu, ar 
căuta se validiteze pe tóté terenele acelei instituţiuni. 
Aşa spre pildă direcţiunea materialistilor de astădi 
şi preste tot a representanţilor sciinţelor naturale 
moderne întregei vieţi culturale a omenimi, voesc 
sé-i dee timbrul m a t e r i a l i s m u l u i .

După acest principiu sé fie organisată scóla,  
i n d u s t r i a ,  c o me r c i u l ,  chiar şi b i s e r i c a şi pre
ste tot t o t ă  v i â ţ a  s oc i a l ă .  Ar fi interesantă o 
astiel de organisare profesată de anarchistii şi so 
cialistii vremei moderne.

Numai păcat, că şi acestea sufer de boia uni -  
1 a t e r^JJ t ă ţ i i, dupăcutn i d e a l i ş t i i  au suferit de 

"'niă s u a i  neînsemnată decât materia-
listii de astăzi.

Reu pentru omenime şi de o parte şi de alta.
Bine póte să fie numai din o împreunare a am

belor direcţiuni spirituali în viăţa popórelor şi a 
omenimei. De sigur în direcţiuaea acesta se va de 
cide problema culturală a viitoriului omenimei.

Să vedem acum, cum ni s’ar presintă scóla 
atunci când ea serios ar fi cercată de a se acomoda 
acestui principiu?

Spre a urmări cercetareaa nostră într’o formă 
n a t u r a l ă  şi logică, credem de necesar a ne ocupa 
cu reforma închipuită întâi în partea ei internă, adecă 
internul scólei, apoi numai după aceea în partea ei 
esternă.

Ocupându-ne cu prima problemă ne vedem siţi 
ârăşi a o despărţi în una care are să ne arete forma 
oo ar trebui să o iee planul de înveţăment, şi nu- 
numai după aceea am la predarea materialului pre 
scris în acest plan.

Este evident înainte de tóté, că introducerea 
obiectelor de învăţământ ar fi condiţionată dela fo
losul sau nefolosul lor real. Numai decât poţi pri
cepe, că pentru un astfel de plan nu ar fi locul la 
un obiect, cum e r e l i g i u n e a ,  i s t o r i a  g e n e r a l ă  
şi a p a t r i e i ,  l i t e r a t u r a  cu poes i a ,  ci aici ar 
avé să se dea o estensiune colosală la tote acele 
cunoscinţe care vedit duc la folos practic. Aici ar 
fi să te ocupi cu obiecte, cari te pot iace să scii 
încă din copilăria a pui ta cuţitul, bai da, firezul, sapa, 
lopata, cu un cuvânt d i r e c t  te-ar conduce din lé 
g ă n ar fi fie care un mic ciobotar, lăcătar, făurar, 
măsar, etc. bună-oră, cum cel dintâiu născut la di
nastiile ereditare, fără sciinţa lui din légnae un îm
părat, de care acuma tremură milióne de omeni şi-i 
aduc ovaţiuni grozave.

Ar fi interesantă o astfel de privelisce a socie 
tăţii. Fie-care casă familiara ar fi un mic atelier şi 
tóté casele la olaltă o mare scenărie teatrală.

Aşa ar fi se fie atunci, însă starea actuală şi 
alte considei aţiuni culturale nu p e r m i t  şi nice nu 
v o r  p e r m i t e  vre-odată, ca lumea să cadă în o abe 
raţiune próstá ca acésta.

înainte de tóté nu este posibil să se scie, ce 
aplicare are Be-care băiat, şi ce Be va alege din el*) 
a doua societatea s’ar a torni sa nimenea nu ar mai 
ave i n t e r e s  penîiu l u c r a r e a  vecinului seu şi

*) Veţli. Ii.divfdualitatea în educaţiune în programa 
scólei civile de fete din anul 1889/90.

neavând nici nu şi-ar da cineva s i l i n ţ a  să o cu
nos c  ă şi n e c u n o s â n d u  o nici nu o ar sei preţui. 
Cu acéeta ar fi stérsá cea mai mică legătură spiri
tuală, carea lâgă prin o î n l ă n ţ u i r e  i n t e r n ă ,  in
divizi atât de variaţi şi cu ocupaţiuni aşa variate. 
Societatea omenâscă nu ar mai avé forma unui o r
g a n i s m î n c h e g a t ,  ci ar avé înfăţişarea uuui aglo
merat destrăbălat, grozavă aparinţă şi când numai 
te gândesci! dar’ apoi când o ai vedé întrupată în 
realitate 1

Pentru mine acésta e o m o n s t r u o s i t a t e  şi 
mă mir, că aderenţii ei nu o văd, sau cel puţin nu o 
simţesc! Dr. P e tr u  Ş p a n .

0 scolă de pregătire militară în Cluş.
Ni se trimite următoriul articol:

în anul acesta pe ^iua de 14/26 Octobre a. c. di- 
minâţa la 10 óre în comuna Boiţa.

O b i e c t  e l e :
1. Deschiderea adunărei prin presidiu.
2. Raportul anual al comitetului.
3. înscrierea de membrii noi.
4. Disertaţiune.
5. Distribuirea de premii pentru învăţătorii 

cari au escelat în cultivarea grădinei de legume.
6. Statorirea bugetului pentru anul 1891.
7. Eventuale propuneri.
8. Statorirea ţinerei adunărei generale în anul 

viitoriu.
9- Incheerea.
Sibiiu, 5/17 Octobre, 1890.

N ic a n o r  F r a te ş iu , M a te iu  V o ilea n u ,
director. secretariu.

Cluş ,  13 Octombre, 1890.
După soiri sigure, iurisdicţiunea cetăţii libere Cluş pe 

basa unui ordin al ministeriului armatei teritoriale a dat 
concesiune dlui Lud. A l g a t z y  să înfiinţeze o scóla de 
p r e g ă t i r e  militară şi carea se va începe la 1 Novem
bre a. c.

Instituirea acestei scóle este pentru întregul Ardei cât 
şi pentru Ungaria ostică un câştig însemnat. Scóla ’şi ia 
îndatorirea a pregăti pentru ori-ce esamen în armata co
mună şi în armata hoveţlimei. Cu deosebire se atrage aten
ţiunea asupra acelei împregiurări, că fără a fi făcut alte stu
dii pregátitóre, fie-care póte ajunge în 6—8 luni, dupăcum 
are cunoscinţe, cu puţine cheltueli în serviciul de voluntariu. 
Acest favor mare în privinţa materială şi socială îl pot avé 
toţi, cari au negligat a-şi câştiga dreptul de voluntar prin 
absolvarea unui institut corespoşlătoriu, ori cari din causa 
altor ocupaţiuni sau prin morb s’au retras mai de timpuriu 
dela studiu.

In Viena, Budapesta şi în alte cetăţi şi câştigă pe ca
lea acésta sute de indivizi dreptul de voluntariu si numai 
încape índoélá, că numai lipsei unei scoli potrivite şi necu- 
noscinţei caii de a ajunge la acest drept este a se atribui, 
că în patria nóstrá numai o parte scie să se foloséscá de 
acest favor mare. Pentru ajungerea dreptului de voluntariu 
nu e indepensabilă limba germană.

Tuturor, cari şi-au câtigat dreptul de voluntariu li-se 
recomândă în special cursul acesta, pentru a încungiura ser
viciul de doi ani. Prin frecuentarea cursului de 4 luni, înainte, 
ori îndecursul serviciului se póte încungiura pericol unui 
serviciu de doi ani. Aceia, cari prin necunóscerea limbei 
germane şi cari prin acésta întimpină o stavilă la studiul 
din obiectele speciale şi se tem de a fi promovaţi, precum 
şi toţi aceia, cari voesc cu siguranţă se depună esamenul 
de oficeriu în reservă, află în acest curs, care e de o însem
nătate atât de mare şi pentru voluntarii intraţi la 1 Octom
bre, unica cale sigură contra unui serviciu de 2 ani. Pro
punerea se face după dorinţă, sau numai ca aplicaţiune în 
obiectele singuratice, sau ca instrucţiune în tóté obiectele şi 
se face după trebuinţă: în limba magiară ori germană.

Scóla de pregătire militară va pregăti pentru primi
rea în tóté şcolile esistente militare şi în institutele de 
crescere ale armatei comune, honveţliinei şi marinei, de aceea 
se recomândă cu căldură acéstá scólá tuturor părinţilor, cari 
voesc să câştige copiilor lor o carieră militară, pentru pri
mirea ce informaţiuni, staturi, precum şi pentru pregătirea 
celor mai riguróse esamene de primire, pentru-cari studiile 
şcolare nu sunt suficiente.

Scóla va pregăti apoi pentru depunerea esamenuluide 
cadet, esamenul de întregire (esamenul pentru intrarea în 
activitate) şi pentru scóla pe răsboiu.

Faptul, că un tinăr de 16 ani pe calea acestei scóle 
póte devenijoficer activ în 2—2/2 ani, pecând ca cadet ii tre- 
bue 3—4 ani mai mult, este o dovadă despre avantagiul 
cel mare ce-1 dă scóla.

In fine se mai amintesce, că posesorul şi fundatorul 
acestei scóle este un fiu al patriei nóstre mai înguste şi 
prin bogatele sale esperinţe pedagogice şi militare pe acest 
teren precum şi prin succesul seu oferă o siguranţă pentru 
o instrucţiune îngrigită şi bună şi ne vedem deci în posi- 
ţiune a atrage atenţiunea tuturor cercurilor nóstre culturale 
asupra acestei scóle şi a recomanda cu căldură tuturor fo
losirea ei, prin care esistenţa tinerilor noştri e asigurată.

Trebue se păşim totodată şi contra părerei rătăcite, că 
scólele din Viena şi Budapesta ar oferi o pregătire mai bună 
şi un succes mai favorabil.

Numărul mic, ce se póte prevedé, al şcolarilor dela 
acésta scólá, face individualisarea instrucţiunei cu mult mai 
uş6ră decât al a celoralalte, cari numără la 100 de şcolari, 
unde tocmai din causa acestei mari precvenţe se ridică gre
utăţi înşemnate şi cu cea mai mare bunăvoinţă e imposibil 
a puté cunosce lipsele şi neputinţele fie eărui scolariu.

Speram, că fii_ ţării nóstrese vor puté folosi în (éra pro
prie avantagiele cari în străinătate în zădar se caută, deşi 
cu spese mult mai mari.

Convocare.
Adunarea generală a despărţământului III al 

Asociaţiunei transilvane pentru literatura română 
şi cultura poporului român prin acésta se convocă

V a r i e t ă ţ i .
* (Dela Cur te. )  La Gödöllő se fac pregătirile 

necesare, deóre-ce pela finea acestei luni va sosi 
acolo Maj. Sa monarchul cu o mare suită. Maj. Sa 
regina se află tot în călătorii prin streinătate.

* (Cas de mor t e . )  Scirile din Budapesta 
anunţă, că dl Michail Mocsonyi, capul familiei 
Mocsonyi, cunoscută în cercurile cele mai estinse, a 
murit în 15 1, c. n. în vârstă de 79 ani. Răposa
tul s’a ocupat în intréga sa viâţă cu administra
rea bunurilor sale, făcând o mulţime de fapte fi
lantropice. Afară de fii sei A l e s a n d r u  şi E u 
gen ’1 jălesc o mulţime de rudenii, între cari mi
nistrul de agricultură Be t h l e n ,  FML. H o r v á t h  
de Z a 1 a b é r, familia C s e r n o v i t z  şi contele B i s - 
s i ngen .  Rămăşiţele pămentesci s’au transportat 
la Foen,  unde se vor aşe(ja in cripta familiară.

* (Hirnen.) Dl Vasile Du m a  şi d-şora Rosa
lia I u 8 t i a u  ’şi vor serba cununia la 26 Octobre 
st n.

* Mi n i s t r u l  ung.  de  i n t e r n e  a înaintat 
o ordonanţă cătră comitate în carea dispune, că 
dâcă pe teritoriul unui comitat s’ar mai afla comune 
ori oraşe cu magistrat în cari 6’au încasat pănă 
acuma procente de íntánjiere după darea suplemen 
tară, acésta încassare dela anul nou 1891 încolo 
să 88 sisteze.

* (N o u 1 c o m a n d a n t î n B u d a p e s t i l ^ N o u l  
comandant în Budapesta, principele L oblcovi.tz
r. sosit din Viena în capitala Ungariei la 16 1. c J 
n. şi a fost primit cu tóté onorurile militare cu
venite.

* ( Ma r e l e  p r i n c i p e  N i c o l a u). Marele 
principe Nicolau, unchiul ţarului, carele a avut co
manda supremă la ultimele manevre mari ale ar
matei rusesci e lovit de alienaţie Precum se afirmă 
acest morb se trage din timpul manevrelor şi me
dici afirmă, că este incurabil. Familia împărătâscă e 
tare deprimată.

* ( Un i v e r s t a t e a  di n Bu d a p e s t a ) .  $N?iu 
înscris la universitate 3388 ascultători şi anume: 
87 teologi, 1728 iuristi, 1018 medicinisti, 342 as
cultători de filosofie şi restul farmacişti. In anul 
trecut au cercetat unviersitatea 3533 ascultători.

* ( S t a t u a  lui  Va s i l e  A l e c s a n d r i ) .  Pri
măria din Iaşi, în şedinţa din 25 Septembre, a tKl.mit 
2 comisiuni pentru strângerea fondului de a se r i 
dica statua de brons lui Vasilie Alexandri. Aceste 
comisiuni sunt: 1) Dómnele: Princesa Aglae Moruzi 
Casaudra Donici, Ortensia Racoviţă, Smaranda Brâu- 
sie, Maria Irimescu, Aglae Răşcan. 2) Dnii: V. 
gor, primar, Mitropolitul Moldovei, Prinţul G. Stur 
Gr. Cogălnicean. N. Culano, Rect. Univer, D, Ro 
Locot. colon. Langa. Comitetele se vor întruni 
tru a decide modul de lucru şi forma comitet

* ( B i s e r i c a  s â r bâs că . )  In comisiunea 
ciară la bugetul ministrului de culte şi instru 
publică a acerut deputatul Gyurkovici desluşii 
privinţa bisericei sârbesci. Ministrul Csâky a 
puns, că statutele congresului din anul 1879 s'a 
reînapoiat, deóre ce nu mai pot corăspunde referin 
ţelor schimbate şi pentru că s’a accentuat din ma 
multe părţi ca să se formuleze într’un statul gene
ral de organisaţiune. Nici un impediment nu stă 
în calea conchemărei sinodului pentru alegerea epis
copului de Timişora. La întrebarea, dacă ministrul 
are vr’uu candidat, a răspuns ministrul, că acésta 
e o afacere internă a bisericei sârbesci, regimul nu 
i-a nici o posiţiune contrară. Scirile că între regim 
şi patriarch ar fi obvenit diferenţe nu se adeveresc.

* ( T r a n s p o r t u l  s ă r e i  în Serbi a) .  „Curi
erul financiar“ din Bucuresci scrie: Sâmbătă s’a dis
cutat în consiliul de miniştri cestiunea cumpărărei 
vaselor trebuinciose pentru transportul sărei române 
în Serbia. Consiliul de miniştrii, după óre-care dis - 
cuţiune, a aprobat în principiu cumpărarea de vş 
şi a dat dlui Gr. Manu, directorul general al nó 
polurilor statului, autorisaţia de a lucra în £lS 
sens. Dl Gr. Mânu a părăsit capitala spre a mei 
la Pesta şi de aei la Viena spre a esamina la
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locului diferitele propuneri pentru achisiţiunea de 
va&e necesare la transportul sărei nótre. Regia mo 
nopolurilor are deja la Viena un agent special al ei 
precum şi pe dl căpitan Alecsandreanu din corpul 
flotiliei, care îndată ce se presinta o propunere, o 
esaminâză imediat în ce privesce modul de construc- 
ţiune, precum şi starea maşinăriilor dela vasele ce 

.se propun. Iutenţiunea direcţiuuei regiei este de a se 
Icumpéra deocamdată dóué remorchere’ şi Zece şlepuri 
în sumă de vre o sósé sau şepte sute mii de franci. 
In urmă pentru restul de un milion de franci se vor 
comanda vase noué pentru complectarea serviciului 
de transport pe Dunăre.

* ( Bi e t ul  Sul i  man. )  Femeile din Statele- 
unite, cheltuesc anual mai mult de 300 milióne 
de franci în cumpărături de cosmeticuri şi diferite 
văpseli de obraz.

Americanele cred, că bilul Mac-Kinley, sporind 
dreptul de importaţiune asupra articolelor de par- 
fumerie, va pune capét acestui abus scandalos. Ar 
fi a nu cunósce cineva pe ficele Evei cari pretu
tindeni sunt de aceleaşi, în lumea nouă ca şi în cea 
veche. Ele vor sacrifica incă câte-va sute de mi
lióne mai mult pentru cumpărăturile lor şi etăle tot 
urmând înainte a-şi văpsl părul şi zugrăvi obrazul 
după cum o va cere moda?!!

* (U n a r c h i t e c t  con fus.) Se povesteece, că 
un architect german — numele nu i-se spune — avea 
să clâdâscă pentru un cintirim din Berlin o criptă 
mare familiară şi pentru o mahală, tot din Berlin, 
o sală mare de aşteptare la o gară. Architectul de- 
sâmnă planurile, le pune în plicuri şi le adresâză 
comitenţilor, apoi dispare şi el la băi La reîntorcere 
dui, ce se vec)i? el schimbase desemnurile în pli

curi şi la gară lucrau din gros la criptă, pe când 
în cimiteriu, sala de aşteptare era aprópe gata.

Pentru arşii din Vurpér
au incurs la redacţiunea nostră în urma apelului 
făcut în unul din numerii trecuţi ai (parului nostru 
următorele sume:

Translatus 15 fi. — cr
1 Preacuvioşia Sa Domnul Ni- ""«i

canor Frateşiu, protosincel . . . .  5 „ —
2. Elie Pop, notariu comunal în 

Poiana S ib iiu lu i.................... ..... 1 „ — „
Suma . 21 fi. — cr! 

NB Redacţiunea nostră primesce şi mai de
parte o f r a n d e  pentru nenorociţii din Vurpér şi 
şi le va administra la timpul seu.

Nr. 453. [476] 3—3
CONCURS.

Pentru ocuparea staţiunilor învă 
ţătoresci in comunele mai jos însem
nate din protopreBbiteratul gr. or. al 
Mediaşului se escrie concurs cu ter
min de 15 <jde dela prima publicare 
in. foia pentru publicaţiuni „Telegraful 
Român,“

1. Ha ş a g ,  cu salariu anual de 
150 fl.

2. Buzd,  cu salariu anual de

f
l 50 fl.

3. R i c h i s d o r f, cu sa'ariu anual 
de 100 fl. şi lemne defoc.

Doritorii de a compcta au a şi 
aşterne cererile instruite conform le
gei subsemnatului.
Oficiul protopresbiteral gr. or. al trac- 

tului Mediaş.
Mediaş, în 8 Septembre, 1890.

loan Chenth,
adm. protop.

Nr. 599. [478] 3 -3
C O N C U R S

_ Pentru întregirea posturilor de
înv0ţători ’a comunele mai jos însem

nate din protopresbiteratul Sebeşului 
se escrie concurs cu termin pănă la 
10 Octobre a. c.

1. D r o m b a r i u, cu salariu anual 
de 120 fl., cuartir şi lemne de foc.

2 Sebeş e l ,  cu salariu anual de 
130 fl., din cassa comunală, cuartir şi 
lemne de foc.

3. Laz,  cu salariu, de 130 fl., 
cuartir şi lemne de foc.

4. Căp â 1 na, cu salariu de 120 fl., 
din cassa comunală, cuartir şi lemne 
de foc.

5. R e c h i t a - S t r u g a r i u ,  cu 
salariu de 220 fl.

Doritorii de a ocupă vre-unul din 
posturile acestea au a-şi aşterne ru- 
gările instruiite conform normelor din 
vigóre până la termicul arătat sub
semnatului oficiu protopresbiteral.

Sebeş, 21 Septembre, 1890. 
Oficiul protopresbiteral gr. or. în con- 
ţelegere cu comitetele parochiale res

pective.
I. Tipeiu,

protopres biter.

Nr. 115. (477) 3—3
CONCURS

Pentru întregirea posturilor învă- 
ţătoresci din comunele mai jos însem
nate în protopopiatul Târnavei super, 
de confesiunea gr. or. se escrie con
curs cu terminul pănă la 15 Octobre 
a. c. st. vechiu.

1. L a s l e u  r o m a n  cu un salariu 
de 150 fl., prin repartiţie dela popor, 
cuartir liber în odăile scólei şi lemnele 
trebuicióse de foc.

2. Ş o i m u ş u  roui ân,  cu un 
salariu de 150 fl., prin repartiţie dela 
popor, cuartir liber în odăile scólei 
şi lemnele trebuincióse pentru încălzi
tul scólei.

3. Dă r i  os, cu un salariu de 
150 fl., prin repartiţie dela popor, 
cuartir liber in odăile scólei şi lemnele 
trebuincióse pentru încăhjit.

Doritorii da a ocupă acestea pos 
turi înveţătoresci au a’şi aşterne cere
rile concursuale provăzute cu docu
mentele cerate de legile scolastice 
pănă la terminul mai sus indicat la 
subscrisul oficiu protopresbiteral gr. or.

Târnavei superióre ultima postă E r
z s é b e t v á r o s  la Sz Almás.
In conţelegere cu comitetele parochiale. 

Sz. Alma in 25 Septembre 1890.
loan Almăşan,
prolopresbiter.

2 -3[482]

Dr. Nicolau Vecerdea
face cunoscut on. public, că şi-a deschis

cancelaria advocaţială
În Sibiiu, strada Morii Jir. 8.

[483] 1—3

Dr. Ad. Balinth,
p r o t o m e d i c  m o n t a n

în ratragere, — ofere pe basa esperienţelor 
câştigate în urma pracsei îndelungate pe 
terenul medical p. t. public din Sibiu şi ju r  
în ori ce cas de morb ajutoriul seu__

Or e l e  de o r d i n a ţ î u n e :
8 —IO  ante şi dela 2  — 5  post merid.

Strada Brückengasse Nr. 9,
etagiul prim în drépta (lângă biserica gr. cat.

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii ierate de stat r. 11. valabil din 1 Imiin 1890.
Budapesta—Predeal Predeal—Budapesta Budapesta—Arad—T eius

Tren Tren 
accele- accele

r a t  r a t

Tren
de

per-
sóne

Tren
de

per-
sóne

Viena 
Budapesta 
Szolnok 
P . L adăny

^ le a  - m are /

Mezó'-Telegd 
Rév 
Bratca 
Bucia 
Cin cia 
Iluiedin 
Stana'
Agbireş 
Gkîrbou
Nadişul ung. 5.49 —

Cluş. / 6.02 10.35
1 6.12 11.02

k iab id a 6.27 11.23
H L riş 7.30 12.42
I H e r d e a 7.55 1.18

— 1.25
-de-sus — 1.33

8.2! 1.55
1 8.37 2.14
1 8.42 2 24

pRTcîuuel ' — 2.49
Blaş 9.14 3.02
llicăsasa — 3.33
[Jopşa mică 9.49 3.48
Mediaş 10.07 —
Elisabetopole
S ighiş6ra
HaşfalSu
Homorod
Ágostonfalva
Apafa
Feldioara

Braşov

Timiş
Predeal

Bucuresci

4.26
4.58

9.05
9.35

10 30 
11.06 
11.21 
12.37

Bucuresci •
Predeal
Timiş

Braşov
Feldióra
Apafa
Ágostonfalva
Homorod
HaşfalSu
Sigliişdra
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaş
Crăciunel

Teiuş

Aiud
Vinţul de sus
Uióra
Cueerdea
G hiriş
Apahida

Cluş

Nadişul ung
Ghlrbo.i
Agbireş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd 

O radea-m are j
P. L adăny
Szolnok
Budapesta

Viena

Murés-Ludos—Bistriţa

— — — 4.—
— — — 7.07
— — — 9.59

Mureş-Ludoş — — —
|a-Budatelie I V
rtriţa

Tren
accele

ra t

Tren
de

per-
sóne

7.35
1.08
1.37
2.13
2.43 4 .00
3.12 4 .4 4
3.32 5.20
3.47 5.47
4.20

6.35
5.25 8.12
5.45 8.47
6.12 9 29
6.33 10.10
6.46 10.32
6.48 10.42
— 11.01
7.22 11.37

' 11.52
7.51 12.23
7.58 1.23
8.15 1.50
— 2.20
— 2.28

8.45 2.46
9.16 3.33
— 5.28

10.36 6.05
10 .48 6.26

— 6.42
— 6.58
— 7.24
— 7.47

12.01 8.27
12.31 8.49

— 9.08
— 9.28
1.10 10.04
1.36 10.41
2.01 11.06
2.08 1.19
3.31 3.31
5.11 6.35
7.15 6.50
1.40 3.—

Tren
acce
le ra t

4.10
4.50
5.50

Tren
de

per-
sóne

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos 
AJba-Iulia

6 11

6.43
7.12

Bistriţa—Murés Ludoş

Bistriţa
Ţaga-Budatelic
Mureş-Ludoş

N o ta :  Numerele cele grase însâmnă órele de nőpte.
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Tren
acce
le ra t

8.—
2.—
4.20

8.10
2.20 
2.34 
3.05 
3.23 
3.39

i-Tren 
de

per-
sóne

10.50
8.15 

11.18
3.50
4.10
4.22 
4.46
4.58

5.16

5.38
5.53
6.33
6.58
7.22
7.38
7.54 
8.14 
8.43 
9.12
9.34 
9.56

10.17

Tren
de

p er
sons

3.25

9.40
1.02
5.27
5.50 
6.02 
9.23 

6.34 
6.52 

7.17 

7.33 
8.20 
8.49 

9.1 G 

9.32
9.51 

10.18 
10.44 
11.14 
11.39 
12.05 
12.26

Teiuş —Arad—Budapesta
Tren

Teiuş
A lba-Iulia
Vinţul de jos
Şibot
Oreştia
S im eria (Piski) 
Deva 
Brauicica 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin .
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad j
Szolnok
Budapesta

Tren 
de

acee- per-
I ls ra t  j gone

12.59
1.39
1.56 
2.23
2.49
3.37
3.53 
4.18 
4.43
4.53 
5.21
5.56 
6.46
7.02 
7.36
7.50
8.03 
8.26
8.38 
9.05 
2.25 
5 50

5.49
6.06
6.24

6.53

7.06
7.45

11.51
1.55

Tren
de

per-
sóne

4 51
5.27
5.44
60 6
6.28 
6.56 
7.26

7.48 
8.10 
8.20
8.48 
9.17 
9.54

10.09

10.38 
10.51 
11.03 
11.27
11.38
12.10 

4.47
7.45

Teiuş — 10.44 12.58 Viena 7.20 1.40 6.05

Simeria (Pisid) — Petroşeni Petroşeni —- Simeria (Piski

Sim eria 7.17 11.28 3.50 Petroşeni 6.05 10.42 4.03

Streiu 7.54 12.12 4.32 Baniţa 6.45 11.23 4.49

Haţeg 8 45 1.08 5.20 Crivadia 7.26 41.57 5.24

Pui 9.39 2.03 6.15 Pui 8.07 12.33 6.04
Crivadia 2.51 2 51 7.03 Haţeg 8.51 1.19 6.43
Baniţa 11.26 3.30 7.28 Streiu 9.41 2 09 7.28
Petroşeni 12.— 1 4.02 8.15 Simeria 10.20 2.47 8.—

Arad —- Timişora Timişora—Arad
1

Arad ' __ 6.18 4.18 Timişora 6.30 1.10

Aradul-nou — 6.40 4.40 Merczifalva 7.23 1.59

Németh-Ságli — 7.05 5.05 Orczifalva 7.49 2.19

Vinga — 7.33 5.33 Vinga 8.16 2.40

Orczi falva — 7 56 5.50 Németb-Ságh 8.37 3.03

Merczifalva — 8.14 6.06 Aradul-nou 9.09 3.41

Timişora — 9.04 6.50 Arad 9.25 3.55

Ghiriş — Turda

Ghiriş
Turda

10.50

11.10
3.56 j 9.30 
4.10, 9.50

Turda — Ghiriş

Sighişoră— Odorheiu
Sigbiş6ră
Odorbeiu

Turda 6.05 j 9.40 2.40 8 20

Ghiriş 6.25 10.— 3.— 8.4»

Odorheiu—Sighişoră

Odorheiu — 8.40 2.45

Sighiş0ră — 10.52 —5.28

„ .iţ V -
Copşa mica—Sibiiu

Copşa mică 4.05 10.47 7.10 —
Şeica mare 4.35 11.17 7.43 —
Lomueş 5.16 11.58 8.27 —
Ocna 5.47 12.29 8.59 7 . -
Sibiiu 6.10 12.52 9.23 7.35

Sibiiu — Copşa mică

Sibiiu 7.35 3.35 4.34 9.50
Ocna 8.02 4.09 4.58 10.14
Lomneş 8.30 — 5.25 10.40
Şeica mare 9.05 — 5.55 11.10
Copşa mică 9.34 — 6.20 11.35

Cucerdea-Oşorheiu-Reghinul-săs

Cueerdea 2.55 8.20 2.56
Cbeţa 3.25 8.50 3.29
Ludoş 3.41 9.11 4.06
M. Bogat 3.56 9.20 * 1 v
Cipeu-Ieruut 4.33 9.5
Kerelő-Sz.-Pál 4.48 10.12
Nireşteu 5.11 10.35

Oşorheiu 1 5.30 10.54

{ 5.50 4.58
Reghinul -săs. 7.25 7.— —

Reghinul-săs, Oşorheiu -Cueerdea

Reghinul-săs.
/
1

8.25 8.—

Oşorheiu
7.24

1 0 .-
5.54

9.49
10.20

.sueşteu 7.44 6.14 10.39
li.reló'-Sz.-Pál 8.07 6.37 11.02
Cipeu-Iernut 8.29 6.58 11.23
Í, Bogat 9.02 V. 28 11.53

Ludoş 9.35 7.41 12.06
Cbeţa 9.51 7.57 12.22
Cueerdea 10.23 8.25 Í2.5<

Simeria (Piski) — Hunedóra

Simeria (Piski) 4.—
Cérna 4.21
Hunedóra 4.50

Hunedóra — Simeria (Piski)

Hunedóra 9.25
Cérna 9.51
Simeria (Piski) 10.10
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